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Memoto cmammi € 8uceimneHHs CmpyKmypHO-CEMaHMUYHUX O3HaK HEOIYiliHUX OUKOHIMI8 Cy4acHOI HiMeubKol
MOBU, WO 8UKOPUCMOBYOMBCS Y MIXKYIbMYPHIU KoMyHikauii, ma crocobig i nputiomie ixHbo20 repeknady.

Memodamu ma nputiomamu aHanisy €: Memoo0 cyuinbHoOI 8UBIPKU ma meKcmonoaiyHul aHani3 ons 8idbopy 00UHUUb,
orucogull Memod 0ns iHeeHmMapu3auii ma cucmemamu3auii 00UHUUb aHari3y, MOoPIeHSbHO-ICMOPUYHUL Memod Or1s susie-
JIEHHS CMinbHUX ma BIOMIHHUX puc OUKOHIMIg, MpuliomMu CmpyKmypHO20 ma CeMaHmMuyHo20 aHaridy 071 8CMaHOBIIEHHS
CMPYKMYpPHO20 Mury ma ceMaHmu4Ho20 3Ha4eHHs1 00UHUUb AOCTTIOXEHHSI, @ MaKOoX eleMeHmMU KiflbKiCHUX niOpaxyHkie.

Pe3synbmamu. HeodiyiliHi 2eozpahidHi Ha3eu HiMeybKux Micm, MiCme4oK ma cefuly € 8a20MOK YacmuHOK morio-
Himiku cy4dacHoi ®PH. BoHu exugarombcsi y noecsiKOeHHi, Ha CMOopIHKax 2a3em, XypHaris, y mypucmu4yHUX nymigHUKax,
Ha 3Hakax npu 8730i 00 micma mowo. HeoiuitiHi olikoHiMu nodinsombscs Ha: 1) KOMIO3umu 3 NPAMUM 3HaYEeHHSIM;
2) komnosumu 3 MemachopuyHUM 3Ha4yeHHaM; 3) nepughpasu 3 pisHoro cmpykmyporo. Ocobrusuli iHmepec 8UKIUKaoMb
KOHmamiHauyji ma oUKOHIMU 3 KO/TbOPOHa380t0. HeowiuiliHi OUKOHIMU € emHOCTeyuiyHUMU erleMeHmamu MOMOHIMIKU
®PH, sukopucmaHHs siKux gidobpaxae He nuwe 2eoepaghiyHy Ha3ey, a i ii KoHomauii, mobmo HauyioHanbHe, KymbmypHe
ma icmopuyHe 3abapereHHs, Wo 2omye mpyoHowi Sk 05151 ympumysada iHghopmayii, mak i 0ns nepeknadaya. OCHOBHUMU
nepeknadaubkumu rputiomamu rnepedadi olikoHimie €: 1) KanbKysaHHs (MOeGHaHe 3 mpaHCcKpunyieto / mpaHcaimepauieto
ma riepecmasrneHHsM KOMIMoHeHmiI8) U 2) deckpunmuegHa rnepughpasa.

BucHoeku. [lposedeHe AocnidKeHHsT HiMeubKux HeogiuiliHuX OUKOHIMIG noka3aso, wo Ui 0OUHUUi € He8idibHO
4acmuHOK MOMOHIMIYHO20 APOCMOpPY HIMEUbKOI Mo8U. BOHU Maromb PIisHy CmpyKmypy, ymeoptormbsCs WISXOM Crlo-
80Meopy (criogocknadaHHs, KOHmaMIHauIFI) 8MOPUHHOI HOMIHaUii (nepuchpas), 8UKOPUCMOBYHOYUCH Y noecnerHHomy
Kummi, y mypucmuyHUX mymigHukax mowo 3 Memoro npueepHeHHs ysazu 00 neesHoi nodil, KpaesHag4oi Yu IcMoOPUYHOT
nam’smku mowo. [lpasunbHa nepedaya OUKOHIMIE CripUsie PO3YMIHHIO yciel KOHOmamueHoi iHghopmauii, wo crpusie
YCIiWHIU MDKKYIbmypHIt KOMyHikauji.

KntoyoBi cnoBa: o1KOHiIM, KOMNO3UTa, nepudpas, MikKybTypHa KOMYHiKaLis, nepeknag, HiMelbka MoBa.
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The aim of this article is to analyze the structural and semantic features of the unofficial oikonyms of modern German,
used in intercultural communication. The methods of their translation are investigated too.

Methods of analysis are: a continuous sampling method and a textual analysis for the selection of units, a descrip-
tive method for inventorying and systematizing units of analysis, comparative-historical methods for identifying common
and distinctive features of oikonyms, techniques of structural and semantic analysis for establishing a structural type and
semantic meaning of units. The elements of quantitative calculations are used too.

Results. Unofficial names of German cities, towns and villages are a very important part of the toponymy of Ger-
many. They are used in everyday life, on the pages of newspapers, magazines, tourist booklets, guidebooks, signs at
the entrance to the city, etc. Unofficial oikonyms are divided into: 1) compounds with direct meaning, 2) compounds with
metaphorical meaning; 3) periphrasis with different structures. Blendings and oikonyms with color names are of a particular
interest. Unofficial oikonyms are ethnospecific and culture elements of the toponymy. Unofficial oikonyms are character-
ized by reflection not only of geographical reality, but of its national, cultural and historical connotations, what prepares
difficulties both for the holder of information and for the interpreter. The main translation methods of oikonyms are: 1) loan
translation (combined with transcription / transliteration and repositioning of components) and 2) descriptive periphrasis.
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Conclusions. The study of German unofficial oikonyms has shown that these units are an integral part of the topo-
nymic space of German. They have a different structure, they are formed by word-formation (composition, blending) and
secondary nomination (periphrasis). They are used in everyday life, in tourist guides in order to attract attention to a par-
ticular event, ethnographic or historical monument, etc. The correct transmission of oikonyms promotes understanding of
all connotative information, and it is very important for successful intercultural communication.

Key words: oikonym, compositon, periphrasis, intercultural communication, translation, German.

1. Beryn

Jpyra nonosuaa XX CTONITTS Aalla IMITyIIbC
JNOCTITHUIBKINA Jaymill 0araTbOX BITYH3HSIHUX
Ta 3apyOKHUX HAYKOBIIIB y CyMDKHHX TaTy3sX
HAayKH I0A0 0araTtoacrieKTHOTO BHBYEHHS IPO-
OJeMaTHKN MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlii, sika SK
OpUTiHAIBHUI TepMiH Oyia BBEJEHA B HAyKOBHIi
o0ir y 1972 p. y mepmioMy BHIaHHI TiApydY-
nuka JI. CamoBapa ta P. [Toprepa «KomyHixkarris
Mk Kyiaerypamm» (Hess-Liittich, 1989: 177).
[onoBHOIO METOI0 MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKAIll
€ TIONEePEeKeHHS, TIePEIIKO/KAHHS Ta YCYHEHHS
MDKKYIBTYPHHX HEOPO3YMiHb IIiJ 4ac KOMy-
HIKATUBHOI MISUTBHOCTI, 3aBISKH YOMY CITLUIKY-
BaHHS MDK TIPEJICTAaBHUKAMH PI3HUX KyJIBTYp
cTae e()eKTUBHUM, TOOTO IMOCTaBIICHA METa, OYi-
KyBaHE B3a€MOPO3YMIHHS, HaJlarofkeHa CIIiBII-
pans € nocsrHytumu. [loeqnyroun y cobi 6araro
acnekTiB (Manakin, 2012: 11-17), a came Kyib-
TYpOJIOTIYHHM, €THIYHHH, JITHTBICTHYHUH, TICKXO-
JIOTI4HHH, COLiaTbHO-KOMYHIKaTHBHHIT Ta IIpode-
CIHO-TIPHKIIAJHHH, MIKKYJIBTypHA KOMYHIKAIlis
CIpHSi€ BUPILICHHIO Oarartbox mpoOieM Iix dac
POLECy KOMYHIKaIlii, MDKHAPOIHOTO HAyKOBOTO
MOITYKYy Ta TPOQECiifHOT MISUTBHOCTI y PI3HUX
KyTOUYKax CBITY.

VY TonoHimMiuHOMY mpocTopi cydacHoi Himeu-
YUHH ICHY€ 3Ha4YHA KUTbKICTh HEO(IIIIHHUX OHKO-
HIMIB, OIMCOBUX Ha3B TeorpadiyHUX MOCEICHb
®PH, 1110 Mo3HaYar0THCS B TEPMAHICTHUII TAKHMH
TepMiHaMH, sk Beiname, Spitzname. 3a3B1uaii Taki
reorpadiuHi «mpi3BUCHKa» 100pe BIIOMI MOBIISIM,
MEIIKaHIAM @®PH, ane MOXXyTh CTAaHOBUTH TICBHI
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTI4HI, [parMaTHyHi, MepeKia-
JarbKi Ta 1HII TPYTHOIII Tl Yac canyBaHHs{
MK HIMEIIbKOMOBHUM YYaCHHKOM KOMYHIKaIlil
Ta MPEJCTaBHUKAMU IHIIUX KyabTyp. OTxKe, Heo-
¢iniiiai reorpadiyHi Ha3BU MOTPEOYIOTH YBarm
JOCITITHUKIB SIK Y TUTOIIMHI OHOMACIOJOTii, JiHT-
BOKyJILTyponori'l' TepeKIIal03HABCTBA, TAK 1 MIXK-
KyJIBTYPHOI KOMYHIKaITii.

ToroHIMIYHI ONWHUIN Cy4YacHOI HIMEIbKOL
MOBU CTaBali 00 €KTOM HAyKOBOTO IIOIIYKY
JICKMX MOBO3HABLIB Cy4acHOCTI. Jlesiki mparii
MIPUCBSYCHI BHBYCHHIO TOIOHIMIB SIK OKpEeMHX

OIMHUIG JIeKCUKOHY (AOpocumoBa, 2014) 1 sk
CKJIaJIOBUX KOMIIOHEHTIB (Ppa3eosIoriuHuX OJu-
HUIIb HiMeTIbKo1 MOBH (DipcoBa, 2002), iH1 mpu-
JUTSTA yBary TOIOHIMII HIMEIBKMX KOJIOHINA Ha
teputopii beccapabii (I'omosina, 2014).

HeoiwiiiHi olKOHIMHE HIMEIIBKOT MOBU Y MIXK-
KyJBTYpHIN KOMYHIKAIII1 I1Ie HEe CTaBaJIA 00’ EKTOM
IPYHTOBHOTO JIOCNIIJUKCHHS, IO Hapasi Iij-
KPECIIIO€ aKTYaIbHICTh Ta HOBU3HY OOpaHOi TEMHU.
Hame nocnimkeHHs TpUCBSYEHO Oararoacrek-
THOMY BMBYCHHIO BKHBAHHs Ta NEPEKIALy HEO-
(iiffHIX OMKOHIMIB Cy4aCHOI HIMELIBKOI MOBH Y
MPOLEC MIKKYJIBTYPHOTO CIILIKYBAHHS.

Memorwo cTaTTi € BUCBITICHHS CTPYKTYp-
HO-CEMaHTUYHUX O3HaK HEO(IIIHUX OWKOHIMIB
CY4YacHOi HIMEIbKOI MOBU Ta MPUIOMIB IXHBHOIO
nepekiany. JlOCSArHEHHS TOCTaBIEHOI METH
nependayae BUKOHAHHS HACTYIHHUX 3d80aHb:
1) ckiactu CHOUCOK HEOMIIIHHNX OWKOHIMIB
Cy4JacHOi HIMEIbKOI MOBH; 2) MpoaHali3yBaTH
CTPYKTypy Ta CEMaHTHKy OJMHHUIb aHAII3Yy;
3) BCTaHOBHTHU CIIOCOOU Ta an/IﬁOMH nepeKamLy
JOCIIDKYBAHHX OJMHHIE YKPAiHCHKOK MOBOKO.

ITifrpyHTsIM TIHIBICTHYHOTO aHANI3Y OJMHHIb
JOCII/DKEHHSI CTAJIM HACTYITHI Memoou ma npu-
tilomu: METOI CYLIIbHOT BUOIPKHM Ta TEKCTOJO-
TIYHUNA aHami3 Ui BIZOOPY OMWHUILE, OMHMCOBHUI
METOJI JIJIs IHBEHTapHr3allii Ta CHCTeMaTh3allii O/u-
HUIb aHAJI3y, MOPIBHSIBHO-ICTOPUYHUN METO
JUTSI BUSIBJICHHS CITIJTBHUX Ta BIMIHHUX PUC OHKO-
HIMIB, IPUHOMU CTPYKTYPHOTO T4 CEMAaHTUYHOTO
aHaJIi3y 7151 BCTAHOBIIEHHSI CTPYKTYPHOT'O THITY Ta
CEMAHTUYHOTO 3HAYCHHS OIMHUIIb JAOCHTIKSHHS,
a TAaKOXX €JIEMEHTH KUTbKICHHX IMiAPaxXyHKIB.

Mamepianom anamizy cinyryBamu 125 Heo-
¢iiiiHUX OMKOHIMIB, 110 Oynu BiIiOpaHi HaMH
31 CIIUCKY HEOQIIIHHUX HIMEIBKUX OWKOHIMIB
(Ortsnamen, 2019), noBimnuka “Tatsachen {iber
Deutschland” (Tatsachen iiber Deutschland,
2018), a TakoX 13 HIMEIBKOI CIIEKTPOHHOT ra3eTH
Zeit Online (Zeit Online, 2019).

2. OiikoHIMH fIK €eJIeMEHTH TOMOHIMIYHOIO
npoctopy cyyacHoi Himeuunnn

Po3 /il OHOMACTHKH, JIHIBICTHYHO- ICTOpI/I‘IH01
JUCIUTUTIHY, 110 BWBYA€ BJIACHI IMCHA W Ha3BU
(oHIMU), TXHIO 1CTOPIIO, CEMAHTHKY, OCOOIMBOCTI
OylOBM Ta OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI PO3BHTKY,
SKUH  JTOCHIKY€E BIIACHI Ha3BU TeorpadiuHux
00’€KTIB, HA3MBAETLCA TOIOHIMIKOI. TOIOHI-
MIYHHI TIPOCTIP KOXKHOI MOBH € PO3rajiyKeHOI
HEOJIHOPI/IHOIO CHCTEMOIO, IO MOEAHY€E y COOi
3HaYHy KUIBKICT PISHOMAHITHUX HOMIHATHBHHUX
ofuHUIIb. Jl0 TONOHIMIB, TOOTO reorpadiyHuX Ha3B
MICIIEBOCTI, J€ MEIIKAE MEBHUA €THOC, 3aBKIU
NPUKYTO 0arato yBaru, OCKUIbKM TOTIOHIMHU CTa-
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VAK

HOBJIATH JPYTY 32 YHUCENIBHICTIO IPYITy OHIMIB Ta
€ «ICTOPHYHIMU, KyITbTYPHUMH, TPOCTOPOBHMH
Ta YaCOBMMHU BiXaMH iCTOPii €THOCY 1 HOTO MOBIY
(T'opbanesckuii, 1989: 9).

V cydacHiil Hay1ll iCHy€ 3Ha4yHa KUTBKICTh KJla-
cudikaiiid sK OHIMIB, TaK 1 TOMOHIMIB 30KpeMa.
Y pobori Mu goTpuMyeMocs Kiacuikariii,
OCHOBOIO SIKOT CTaB MPUHIIMII CIiBBIJHECEHOCTI
3 reorpadiyHUMU 00’€KTaMH, SKUM HAJA€ThCS
HazBa (Ilomonbckas, 1988: 50): 1) oponim (Ha3Ba
eneMeHTy penbedy), 2) xopOHiM (HazBa 06.IIaCTi)
3) ypbaHoHIM (Ha3Ba MICBKOTO 00’ €KTy) 4) npi-
MOHIM (Ha3Ba Jicy 4u raio), 5) OliKOHIM (Ha3Ba
HAaCeJIeHOro nyHKTy) 6) TiIpoHiM (Ha3Ba BOAHOTO
00’€exTy), 7) arpoHiM (Ha313a 3€MEeJILHOTO YIS
abo mosst) 1 8) ApOMOHIM (Ha3Ba NUIAXY CIIOJTY-
YeHHs1). 3ayBaKUMO, 1110 JIIHTBICTUYHHHA TEPMIiH
«OMKOHIMY» BXKUBAETHCS MEPEBAXKHO B CIABICTHII
JUIs TIO3HAYECHHS HAa3BUM HACENEHOTO ITyHKTY.
Y 3apyObKHIl Hayll, TEpPMaHICTHII 30KpeMa,
OWKOHIMHU BHCBITJIIOIOTHCS B MEXKaX TOMOHIMIKH
1 Mo3HAYarOThCsl OKpeMuM TepMmiHoM «Oikonymy
JIOBOJII HEYACTO.

OiiKoHIMIs € crenu(iuHOI0 Tary33i0 TOIOHI-
MIYHOTO MPOCTOpY Oyab-sIKOi MOBH, OCKLIBKH B
Hiil BITOOpa)keHi COLIaNbHI, ICTOPUYHI Ta Kylb-
TYPHI1 O3HaKH MEBHOTO eTHOCY. ONKOHIMH SIK COIIi-
AJIbHO-ICTOPUYHE YTBOPEHHS BUHUKAIOTh 1 pyHK-
L[IOHYIOTh Y TEBHINA MOBI 1 32 IEBHUX OOCTaBHUH,
MO3HAYal0YM KOHKpETHE reorpadidae micie mpo-
JKMBAHHS JTIOAEH, IK HEBIIIIIBHIHN CKIAIHNUK B3a-
€MOJIii JIFo/IeH 13 IEBHOIO TEPUTOPIETO, IEPIKABOIO,
€THOCOM Ta IXHBOIO icTopieto. ['0j0BHA ponb y
(dbopMyBaHHI OHKOHIMIB y HIMEIbKiii MOBI Haie-
KHUTB TEPMiHaM, 1110 TIO3HAYAI0Th KHUTIIO, CEIHUIIIE,
YKPITUICHHSI, CTIOPY/IH, IO Oy/TyBaJIUCS HIMIISIMH.

CydacHi HIMEIbKI OWKOHIMH TIOAUISIOTHCS
HaMHU 3a CTPYKTYPOIO Ha Taki rpymnu: 1) Ha3BU Mic-
LIEBOCTEH, HACEIEHUX MyHKTIB (IIPOCTI CIIOBa), 2)
Ha3BU MICIIEBOCTEH, HACENIEHUX IMyHKTIB (CKJIaIHI
cioBa) Ta 3) Ha3BU MICIIEBOCTEH, HACEIICHUX
MyHKTIB (CIIOBOCTIOTYYCHHS).

Jlo mepmioi Tpymu Hajexarb TeorpadidHi
Ha3Bu tuny Aachen, Dachau, Hamm, Miinchen,
Ulm Ta iau1i. OcoOnuBUMY ONUHUISIMU LIET TPYTIH
BBa)Ka€EMO OMKOHIMH-OMOHIMU TUITY Regen (MiCTO
Ta «momy), Wetter (micto Ta «morona»), Kiel
(micTo Ta «KkuTbY») Ta iHmI. Jpyry rpymy mocii-
JOKYBAaHUX OJMHHIIb CTAHOBISATH OHKOHIMH-KOM-
MO3UTH, CKIAJOBUMH KOMIIOHEHTAMH  SIKUX
Haifyacrime €: 1) BiacHI Ha3BU reorpa(bquHx
00’eKTiB, OUIS SKHX pO3TALIOBaHI HACCICHI
MyHKTH, 9¥ Teorpadiddi TEpMiHH, HATPUKIIA,
der Berg — «ropay, der Fels — «ckensi», das Feld —
«Toney,; der See — «o3epoy Ta inil: Frankenberg,
Fiirstenwalde, Gransee, Rosenfeld; 2) tepminu,

SKI Ha3UBaIOTh PI3ZHOBUAU MICT, CIIOPYH, YKpi-
TUICHB, B SIKUX TIPOXKUBAIIN JIFOAH, HAPUKIAT, die
Stadt — «micto», das Heim — «j1oMiBKay, die Burg —
«hoprers», das Dorf — «cenoy» tomo: Augsburg,
Deggendorf, Gernsheim; 3) iM’s 3aCHOBHHKA
noceneHus: Dietmarsfeld, Marienstein; 4) iHun
OMKOHIMHU, TOOTO WHIEThCS TPO TOABIHHI T€O-
rpadiuni HazBu: Korntal-Miinchingen, Lauda-
Konigshofen, Rheda-Wiedenbriick. Tpers Tpymna
CKJIQJIA€THCS 13 TaKUX TeorpadiyHuX Ha3B, B IKUX
3BEPTAEThCSI yBara Ha IXHE TOYHE MiCILI€3HAXO-
JUKEHHS1, HAIIpHKJIIa/, OU1s IeBHOT PiuKy, y TIEBHIH
dbenepanbHiii 3emi Toto: Hohenberg an der Eger,
Immenstadt in Allgdu, Rotenburg an der Fulda,
Miihlheim an der Ruhr, Neuburg vorm Wald.

Oco0muBy TpyIy cepelx OWKOHIMIB yTBO-
pIOIOTH Takl reorpadiuHi Ha3BU Ha TepUTOPIT
HimeuunHuM, CKIaJOBUM KOMIIOHEHTOM SIKUX €:
1) kompOpOHA3BH, TEPEAyCIM OCHOBHI KOJIbOPO-
Ha3Bu blau, griin, rot, schwarz, weif3: Blaustein,
Griinberg, Schwarzenbach am Wald, Weifsensee;
2) npuxkMmeTHUK neu: Neukirchen, Neustrelitz,
Neustadt an der Donau; 3) iMmeHHUK das Bad, 3aB-
JUIKH SIKOMY TO3HA4al0ThCsl KypOPTHI MiCTeuKa,
pO3TaIoBaHi Ha JIIKyBaJIbHUX Bojax: Bad Belzig,
Bad Sulze, Bad Wurzach.

3. Heodiuiiini oiikoHiMHu Ta iXHi XapakTepHi
03HAKHU

Heodimiitai reorpadiydi Ha3BU HIMEIBKUX
MICT, MICTEUOK Ta CEJIUII CTAHOBIATH IEBHY
YacTHHY TONOHIMIKH cy4yacHOi HiMmeuunHu. 3a3Ha-
4eHi OMKOHIMU BKHBAIOTHCS K Y MOBCSAKICHHOMY
JKUTTI, TaK 1 Ha CTOpPIHKaX Ta3eT, KypHAliB, y
TYPUCTHYHUX OyKIIETax, IyTiBHUKAaX, Ha 3HaKax
npu B’i3711 710 MicTa Tomro. MemkaHili Oyb-SKoro
BEJIMKOTO MiCTa YU MICTEYKa BUTAIYIOTh W PO3-
MOBCIOJDKYIOTh  SICKpaBe, HEMOBTOPHE 1 BIIyYHE
Npi3BUCHKO, HeodiuiiiHe reorpadiyHe imM’sl, 3aB-
JISIKA 4OMY TIPUBEPTAEThCSI yBara TYPHUCTIB JI0
SIKOICh CJIaBETHOT ICTOPHYHOT 200 Cy4yacHOI moii,
o BiAOyBaeTbCs came y LIbOMY MICTi, 10 Kpa-
€3HABYOI MaM’ATKU YU MPHUPOAHOI KpacH TOLIO.
Ormxke, HISTBCS PO LLIECTPSIMOBAHNI MAPKETHHT
MiCIIeBOi BIIajH, sika MEBHOIO M1p010 BUTAJy€E Ta
3alpOBA/DKYE Y JKUTTS BIyYHHH, KpEaTHBHUMA
ciiorat reorpadiyHoi Ha3BH.

[IpoBenenuii anami3 J103BOJIMB HaM BHOKpE-
MUTH HACTYIHI TPyl HEOQIIMHUX OHWKOHIMIB,
BPaXOBYIOUH IXHIO CTPYKTYpPY Ta CEMaHTHKY:

1) KOMITO3UTH 3AEOUTBIIOTO 13 CTPYKTYpPOIO
IMEHHUK / CKJIQJHUKA IMEHHUK (BJlacHa HasBa) +
IMEHHHUK (55%) 3 IpSIMUM 3HAYEHHSIM, B IKUX aKTy-
aNi3y€eThCs: a) CreLiaizallis y raiy3i eKOHOMIKH:
Autostadt (Wolfsburg), Bernsteinstadt (Ribnitz-
Damgarten), Buchstadt (Leipzig), Hafenstadt
(Hamburg), Modhdrescherstadt (Harsewinkel);
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0) BuJaTHA JIIOJMHA, JKUTTS SKOI IIOB’S3aHE 3
MM MictoM: Beethovenstadt (Bonn), Diirerstadt
(Niirnberg), Kleiststadt (Frankfurt an der Oder),
Lutherstadt (Wittenberg), Philipp-Soldan-Stadt
(Frankenberg), Schillerstadt (Marbach), Till-
Eulenspiegel-Stadt (Molln); B) ictopis Himeu-
yunn: Kaiserstadt (Aachen), Karolingerstadt
(Lorsch), Nibelungenstadt (Worms); 1) apxi-
TeKTypHUi Bursia Micta:  die  Barockstadt
(Wiirzburg), die Quadratestadt (Mannheim),
Inselstadt (Malchow).

OxkpemMy MIATPYNy CTAHOBISATH KOMIIO3HTH,
110 BXKUBAIOTHCA K HEO(DilliiHI Ha3BU JIEKUTHKOX
reorpadiuHUX Ha3B OIHOYACHO, OCKUTBKH CEMH,
SK1 aKTyaJli3ylOThCS T Yac TOBTOPHOI HOMi-
Halii (KUIbKICTh HACEJICHHS, BUIATHA JIFOJIMHA,
10 HApOIWIach y MICTI TOIIO), € CIUIBHUMH
s AeKinbKkox orkoHiMiIB (10%): Millionenstadt
(Berlin, Hamburg, Miinchen, KoIn); Schusterstadt
(Barmstedt, Kropelin, Preetz); Goethestadt (Bad
Lauchstadt, Frankfurt am Main, [lmenau, Weimar,
Wetzlar); Bachstadt (Kothen, Eisenach, Arnstadt,
Leipzig); Hansestadt (Liibeck, Hamburg, Bremen,
Wismar, Rostock) Ta iH.

OcoOnmuBuiA  1HTEpeC JHTBICTIB  TPUILIS-
€TbCS KOHTAMIHAISAM, «OHMKOHIMaM-TIOPTMOHE)
(3%), AKi yTBOPHIIUCS LUIIXOM IMOETHAHHS JBOX
CIiB, HaMpukiam, nekcema Bankfurt (Frankfurt +
Bank), o 6yna yrBopena me y 70-x pokax MUHY-
JIOTO CTOJITTSl Ta TOo3HAdae (PIHAHCOBUU IMEHTP
Himeyunnu ®pankdypr-Ha-Maiini, 1e po3Taiio-
BaHM He TUIbKU €Bporneichkuil 0aHk, a i 1HII
Benuki (pinancosi ycranosu ®OPH. Kpim Toro,
Opankdypr-Ha-MaiiHi Ma€ 1m1e 0JJHe MPiI3BUCHKO —
Mainhatten, mo yTBOPHIIOCS KOHTaAMIHAITIEIO CITIB
Main (piuxa) Ta Manhattan (icTopu4HU LEHTP
Hero-Hopka);

2) KOMIIO3UTH 3 METa(GOPUYHUM 3HAYCHHSIM,
B SKHX aKTyaJli3ye€ThCSl HacaMIiepes] MpoCTOPOBE
MIOJIOXKEHHSI Ta BiIOYBA€ThCSI CEMAHTUYHA TpaH-
chopmallis 32 CXOXKICTIO OJHOTO 13 CKJIQJOBUX
komMnoHeHTiB (7%): Dreildndereck (Koblenz),
Elbflorenz (Dresden), Spree-Athen (Berlin), Isar-
Athen, Isar Valley (Miinchen);

3) nepudpasu, ki 3a GOpMOIO € emiTeTamMu 3i
CTPYKTYpPOIO IMEHHHK + IMEHHUK Y POJJOBOMY BiJI-
MIHKY (31%) abo 1HIMMH CTPYKTypamu (7%), B
SIKHX aKTyalli3yeTbCsi: a) Crelianisaiis y raiysi
exoHoMiku: Stadt der Pferde (Neustadt), Stadt
der Windmiihlen (Woldek), Stadt der blauen
Schwerten (Meilen); 6) apXiTeKTypHUI BUIVIAL:
Stadt der Brunnen (Kiilsheim), Stadt der Vier Tore
(Neubrandenburg); B) KynbTypHHII KOMIIOHEHT die
Stadt der deutschen Klassik (Weimar); r) mpocTo-
poBe nionioxeHHst: die Perle am Main (Wiirzburg),
Frankische Rom (Bamberg), Stern zwischen Seen

(Neustrelitz); m) ictopis Himeuuunu: die Konigin
der Hanse (Liibeck).

Oco0mnuBy MiArpyIy CTaHOBIIATH Nepudpasu 3
KOJIbOPOHA3BaMHu, 371€011b1I0r0 3 griin. Kypoprhi
Mmicteuka y ®PH BepOamizytorbest nepudpazamu
die griine Stadt am See (3enene micto IllTpay-
coepr Oiuns bepminy), die griine Stadt Marlow
(3enene micto Mapnos y Tropirii). Ili mepud-
pa3u MiAKPECIIOITh HAasIBHICTh MAapKiB, JICIB
TOLIO, L0 CIPHSE TAPHOMY BIAMOYMHKY, MOKpa-
IIEHHIO (DI3UYHOTO Ta TyXOBHOT'O CTAHY.

V miif Tpymi HasBHI TakoX HEOMIIiiHI OMKO-
HiMU-TIepu(dpas3y, M0 MO3HAYaI0Th OJHE W Tex
came wmicro: Stadt der FernUniversitdit, Tor
zum Sauerland (Hagen); Weltstadt mit Herz,
bayerisches Silicon Valley (Miinchen); Stadt der
Tiirme, Bologna des Nordens (Erfurt).

4. Heoginiiini 0iKOHIMH Y MIKKYJIBTYPHIH
KOMYHiKauii

HeodiriitHi OMKOHIMH € BOKIMBUM JHKEPEIIOM
Mi3HAHHS Ta PO3YyMIHHS JTyXOBHOI KyJIBTypH, CyC-
MUIBHOTO YCTPOI Ta HOPM TMOBENIHKU Y PI3HUX
CUTyaIlisIX HIMELBKOro Hapojay. YCBiIOMIIEHHS
X OJMHHUIb K COIIOKYJIBTYPHHX Ta €THOCTIC-
U(pIYHUX €JIEeMEHTIB TOMOHIMIYHOTO IPOCTOPY
@®PH crBOproe HafiiiHe MIATPYHTS Ui YCHill-
HOTO MIKKYJIBTYpPHOro criuikyBaHHs. Heodirmiiini
OWKOHIMM BiJJOOpakatoTh HE JMIIE reorpadiuHy
peautito, a il eBHI KOHOTAIIi1, TOOTO MAIOTh HAITiO-
HaJIbHE i ICTOpUYHE 3a0apBIICHHS, 1110 TOTYE TIEBH1
TPYAHOLI SIK JJIsl yTpuMyBada iHpopmarlii, Tak
1 s mepexnanada. [IpaBuibpHa mepegada OMKo-
HIMIB CHpHsi€ pO3yMiHHIO yci€i iHdopmarlii, 110
MICTUTB 115l OIMHHMIIS, & e CBOEIO 9eproro Crpusie
YCILIHI MDKKYTBTYPHIH KOMYHIKaLLii.

[TpoBeneHnii  aHaimi3 CBITYUTH npo T, IO
OCHOBHUMH  TICPEKIIAJAIIbKIMHA  TIPHHAOMAMH ~ €:
1) kanbKyBaHHS (TIO€AHAHE 3 TPAHCKPHUIILIELO / TPaH-
CITITEPAITIEF0,  TAKOXK TIePECTARICHHSIM KOMITOHCHTIB)
(61%) Ta 2) neckpuntrBHa nepudpasa (39%).

[Tepmia rpyma micTuTh HeoQiliiHI OHKOHIMH,
0 KaJIbKYIOBTBCS 3 HiMeubkoi: Klein-Paris
(Leipzig) — «manenpkuii [lapwx (Jleitmmur)y,
Mozartstadt (Augsburg) «micto Mormapra
(Ayrcoypr)», Blumenstadt Erfurt — «wmicto
kBiTiB Epdypr», die nérdlichste Stadt Italiens
(Miinchen) — «nadniBuiyHime wicto ITami
(MroHxeH)» Ta iH.

Jpyra rpyna o0’eaHye HeodiliiiHi OWKOHIMH,
IO TMEePeAaloThCsl YKPATHCHKOIO 3a JOMOMOTOIO
JICCKPUNTUBHOI Tepudpazu, TOOTO OIMUCOBOTO
3BOPOTY, 3aBISIKM SIKOMY TreorpadiuHa peanis
HA3MBAE€THCS HE IIPSMO, a OIIUCOBO, Yepes I Xapak-
TepHi pucu (3opiBuak, 1989: 73). Lleit mpuitom
nepeKsany CHpusie JOCATHEHHIO BHCOKOTO CTY-
HeHro ekcrunuutHocti: Graue Stadt am Meer —
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«['y3ym, cipe micTo Ot MOpsi, OKyTaHE IMaporo
HEralieHoro BamHay. BBakaemMo 3a HeoOXigHe
MOSICHUTH, IO BUHHUK 1€ OWKOHIM 3aBISKH
Bipmry T. llItopma “Doch hingt mein ganzes Herz
an dir, Du graue Stadt am Meer”, mo mo6a4nB
cBiT y 1852 poui. I cipuii konip — HE € KOTLOPOM
cMyTKy Ta nevaini. Lle komip mapu, mio BUALIS-
Jach MiJ Yac BUPOOHMIITBA HETAIIEHOTO BallHa
y BelIMKHX redax ['ysyma B Ti 4acu, KOJIHM Tam
memikaB T. Llltopm; Bayerisches Silicon Valley —
«MironxeH, 6aBapcbka CrikonoBa JloniHa, Micie
iHHOBaIi, crapramiB Tomo B IT-rexHomorii».
3 90-x pOKlB XX cT. MIOHXEH yTpUMYye€ TanbMy
niepiocti y @PH 11010 BIpoBasKeHHST OCTaHHIX
JOCATHEHb Yy LapuHi 1H(QOpMaIiifHUX TEXHOJIOTII,
CIICKTPOTEXHIKH y TIOBCAKICHHE XKUTTs; Bologna
des Nordens — <<Ep(1)ypT bononss [1iBHOUI, MiCTO
IHHOBAIII y HaB4aHHD. MicTo, ie po3TaIoBaHuii
OZIMH 13 HaI/ICTale_II/IX yHiBepcuteTiB Himeuunnuy,
3acHOBaHMWil y 1392 p., oTpumaso 110 Ha3By e
y CepenaHpoBiudi, a NPHEAHABIINCH OIHUM 13
nepmux 'y 1999 pomi 1o bononckkoro mporiecy,
10 TIOAIIIE HaBYaHHS Ha OakajgaBpaT Ta Mari-
CTparTypy, 1e pa3 MiAKPeCInio aKTyaJIBHICTB Ta
BIIYYHICTh 1IbOTO HEO(DIIIHOTO OMKOHIMA.

5. BucHoBKH

[IpoBenene nocnipkeHHsT HEOPIIMHUX OMKO-
HimMiB cydacHoi ®PH cBiguuth mpo Te, mo mi
OJIMHUIII € HEBIUIUTLHOIO YAaCTHHOIO TOTIOHIMIiY-
HOTO TMPOCTOPY Cy4acHOi HiMeIbkoi MOBU. BoHM
MaroTh Pi3HY CTPYKTYpY, YTBOPIOIOTHCS LUISIXOM
CJIOBOTBOPY, BTOPMHHOI HOMIHAIlii, BAKOPUCTOBY-
IOYHCH Y TOBCSKICHHOMY KHTTI, Y TYPUCTUYHUX
MyTiBHUKAX, Ha 3HaKax Mpu B’i3ai 70 wmicta 3
METOI0 TIPUBEPHEHHS yBard 70 II€BHOI TO/Iii,
Kpae3HaBYOl YU ICTOPUYHOI IaM’SITKU abo Kpacu
HABKOJIMIITHKOI Tpupofu  Tomo. HeodiriitHi
OMKOHIMU HeCyTb y cobi 1H(bopMauuo TpO KyJib-
TYpy, CYCHUIBHHUH YCTpIiH, ICTOplIO HIMELBKOTO
Hapony. [IpaBuiibHa nepenada OMKOHIMIB CHpUSE
PO3YMiHHIO yci€i KOHOTaTHBHOI 1H(OpMarii, 110
CHpUsi€ YCHIIIHIA MDKKYJABTYPHIM KOMYHIKAIIii.
[epcniekTHBY MOAATBIINX JOCITIIKEHb CTAHOBUTD
KOHTPACTUBHUI aCIEeKT BUBYCHHS HEOQIIIHHUX
reorpaiyHUX Ha3B y HIMEIBKil Ta yKpaiHCHKii
MOBaX; YKJIaJJaHHS KOpITycy Heo(iliiHIX reorpa-
(b1YHMX HA3B y HIMEIbKIN Ta aHINIIHCHKUX MOBaX.
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Y emammi posansdatombcs nepcrnekmusu po3sumky MO8HUX KoMemeHmHocmel haxisusi 8 cyyacHy iHghopmauitiHy
ernoxy. Haw 4ac xapakmepu3yembscsi 3HadHUMU 3MiHamu 8 6azambox 2asy3sx OisnbHocmi. [lepw 3a sce ye nog’sasaHo
3 3Ha4yHUM 3pocmaHHsaM obcsigy iHghopmauii. Po38umok cyyacHOI mexHiKu ma MexHOsoeii 3HaYHO POo3LWUpUE MOXITU-
eocmi /MOOUHU. Y 36’a3Ky 3 UUM 8UHUKaomb Hosi mompebu nduHu. Lle sidobpaxaembcs y npoghecitHiti disnbHocmi
¢haxisuie ma y npoghecitiHili nideomosui chaxiguie. 30kpema, criocmepizatombCsi Ho8i ocobnusocmi y pobomi ¢haxisusi
3 mexkcmamu. Benuki obcseu iHghopmayii suknukaroms HEOOXIOHICMb npauytogamu 3 mekcmamu Habaeamo iHmeHcus-
Hiwe, HiX paHiwe. BuHukae nompeba y cmeopeHHi crieyianisogaHux mekcmig, doCmynHUX 8euKili KinbKocmi yumauvis,
30Kpema 0n1s1 ¢haxieuie iHWUX 2any3el. € npobremu, noe’si3aHi 3i CMeoPeHHAM makux mekcmig. Tomy chaxigeyb Mae
2omysamucsi 00 CMBOPEHHS MaKuX meKkcmig yxe Ha emarni Hag4yaHHS y auwil wkoni. [nsa ybo2o nompibHo 0ocnioxy-
gamu 0cobnugocmi makux mekcmie ma po3pobnamu mMmemoduku nideomosku ¢haxigys 00 CMeoPeHHs makux mexcmis.
Habysae 3Ha4yeHHsT makox yOOCKOHaNEHHS MOBIEHHEBUX YMiHb. [1s1 4b020 nompibHO ghopMysamu crieuiasibHi Ha8UYKU.
[Nopsid 3 enemeHmapHUMU Hagu4Kkamu Orisi BUKOHaHHSI KOHKpemHux Oiti mompibHo ¢hopmysamu CKnadHi HaguYKU 20moe-
Hocmi 00 3MiH. @opMysaHHs CKnaOHUX HaBUYOK Mae ceoi ocobriugocmi. Y npoyeci pobomu Had (hopMy8aHHSIM HaBUHOK
pesynbmamu Moxyms 6ymu mpueanuti Yyac HeromMimHumu. ToMy nompibHO po3yMiHHs npoyecy hopmMyeaHHs HagUYoK
ma KOoHCynbmauii KoMnemeHmHux ¢haxigyie. Po3eumok MiXKybmypHOI KOMyHiKamugHOI KOMIemeHmMHOCMi € 0OCHOB00
8UBYEHHSI M08, moMy Habymmsi CmiliKuX HaBUYOK, SKi CIIPUSIOMb 8ifTbHOMY 80/100iHHIO MOBOK, Mae 0cob/IUBe 3HAYEHHS
nid yac nidzomoeku maubymHix c¢hbaxieuig. [1po nid2omoeky ecebiyHO po38UHymoi ocobucmocmi (30kpema, ghaxigus)
tdembcs 8 oHoeneHux y 2018 poui pekomeHdauisax 3 nuUMaHb KKYo8UX KommemeHmHocmel, po3pobneHux €gponel-
cbkuM napnameHmom ma Padoro €gponu. Ceped nepeniky Kmo4o8ux KoMnemeHmHocmeUl 3a3HaqyeHi «kKOMIemeHmHicms
3 gpamomHocmiy ma «MOo8Ha KOMNEeMEHMHICMby, MPUYOMY MaemsCsl Ha ye8asi MosHa KoMriemeHmHicmp y pioHit ma
iHo3eMHil mosax. Ceped 80CbMU KOMIemeHmMHocmed, SKi y pekoMeHOauisix po3anadarombes K KITo4osi, € «yugpposa
KomremeHmHicmb», mobmo KommnemeHmHicmb y 2aiy3i iHpopmauitiHux mexHonoeid. Omxe, cnid npudinamu ysaey ¢op-
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